Chomhchoiste na Gaeilge, na Gaeltachta agus Phobal Labhartha na Gaeilge den Oireachtas

Dé Céadaoin 10 Marta 2021, an tOllamh Padraig O Duibhir, Leas-Déan, Instititiid Oideachais Ollscoil Chathair

Bhaile atha Cliath

Aitheasc ar Chodras Dioluinti 6 Staidéar na Gaeilge

Gabhaim buiochas le Cathaoirleach Chomhchoiste na Gaeilge, na Gaeltachta agus Phobal Labhartha na Gaeilge

den Oireachtas, Aengus O Snodaigh, TD, as cuireadh a thabhairt dom aitheasc a thabhairt don Chomhchoiste

maidir le Céras Dioluinti 6n nGaeilge.

Culra

T4 dioluinti 8 mbronnadh i scoileanna priomhshrutha in Eirinn 6 na 1970idji i leith. Rinneadh é
seo chun freastal ar dhaltai a raibh riachtanais foghlama tromchuiseacha acu.

0 na 1990idi ar aghaidh bronnadh dioltine ar dha phriomhchuis, daltai ag teacht / a fuair
oideachas thar lear né daltai a raibh michumas foghlama acu.

In 1999 bhi dioluine ¢ staidéar na Gaeilge ag 2.5% de dhaltai iar-bhunscoile, rud go bhféadfai a
mhaiomh a bhi annamh agus eisceachtuil.

In 2016 bhi dioltine ¢ staidéar na Gaeilge ag 9.2% de dhaltai iar-bhunscoile.

Chuir an Roinn Oideachais tus le préiseas comhairlidchain maidir le dioldinti i Mi na Nollag 2018
agus d’eisigh an Roinn ciorclain i mi Mheain Fémhair 2019 bunaithe ar chuid den aiseolas 6n
gcombhairlidchain.

Thainig fas 43% ar lion na ndaltai iar-bhunscoile a fuair dioldine de bharr michumas foghlama le

cuig bliana anuas agus fas 11% idir 2019 agus 2020 ata faoi réir na gciorclan agus an chérais nua.
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Fior 1. Daltai iar-bhunscoile dar deonaiodh dioltine de bharr michumas foghlama 2016-2020

Proiséas comhairlitichain

Cé gur fhailtigh mé roimh mhireanna airithe sna ciorclain, bhios an-bhuartha ar an iomlan go dtiocfaidh méadu
mor ar lion na scolairi a mbeadh dioldine acu. Ta an tuar tagtha faoin tairngreacht sin i bhfianaise an méadu

11% in 2020.

Is € mo thuairim nach bhfuil an cdras nua ag teacht leis an taighde oideachasuil ar oideachas
ionchuimsithigh (inclusive education) agus na bealai is éifeachtai le freastal ar phaisti a bhfuil riachtanais
speisialta oideachais acu. Séanann sé a n-oidhreacht teanga agus buntaisti cognaiocha an datheangachais ar
céataddn suntasach scoldiri. Nil sé ag teacht le spriocanna na Roinne faoin Plean Gniomhaiochta 2021 né

reachtaiocht EPSEN.

Sprioc 2: A chinntit go mbionn cothromas deiseanna san oideachas ag gach dalta agus go
dtacaitear leo chun a n-acmhainneacht a chomhlionadh
(Ensure that all pupils experience equity of opportunity in education and are

supported to fulfil their potential.)

Dar le EPSEN (2004) (Education for persons with special education needs): “A child with special
education needs shall be educated in an inclusive environment with children who do not have such
needs unless the nature or degree of those needs of the child is such that to do so would be

inconsistent with the best interests of the child”.



An bhfuil bunus le dioltinti sa la ata inniu ann?

Ba léir 6n athbhreithnid cuimsitheach a rinne An Chigireacht ar bheartas agus cleachtas maidir le dioluinti 6
staidéar na Gaeilge in 2018 nach raibh cdras na ndioldinti mar a bhi sé a chur i bhfeidhm go sasuil. Ach in &it

an cheist a chur faoin mbunus a bhi le dioldinti sa 1a atd inniu ann, thug siad faoi chdéras lochtach a dheisiu.

Aontaim go mba chéir dioldine a bhronnadh i gcdsanna annamha agus eisceachtula (2-3%) chun cuidiu
leis na daltai is leochaili sa chdras, paisti le deacrachtai foghlama tromchuiseacha de bharr éagumais né easord
sainaitheanta, nd padisti inimirceach a bhfuil dushldin bhreise le sard acu agus iad ag socru isteach i gcoras

oideachais coimhthioch.

Léirionn an taighde an tairbhe ata le baint ag gach paiste eile as foghlaim an dara teanga. Fiu amhain
paisti a bhfuil riachtanais foghlama ar leith acu ar nés disléicse, éirionn leo dul chun cinn maith a dhéanamh
ag teacht lena gcumas sa chéad teanga. Taispednann lion na ndaltai a raibh dioldine acu 6 staidéar ar an
nGaeilge i 2016 agus a rinne staidéar ar theangacha eile don Teastas Séisearach (67%) nach bhfuil a leithéid
de rud ann agus sainmhichumas foghlama teanga. T4 riachtanais speisialta oideachais, ar nds disléicse,
diospraicse agus speictream an uathachais, ag 9.4% de dhaltai i scoileanna lan-Ghaeilge agus dul chun cinn

maith a ndéanamh acu.

Toisc go bhfuil a leithéid de rud ann agus dioldine, tugann sé an teachtaireacht d’fhoghlaimeoiri go
bhfuil foghlaim na Gaeilge deacair agus go bhfuil daocine airithe ann nach féidir leo an Ghaeilge a fhoghlaim.
Creideann tuismitheoiri go mbeidh sé ré-dheacair da bpaisti agus go mba choir déibh dioldine a lorg. Anuas
air sin, baineann sé an bru 6n gcéras freastal mar ba chéir ar na foghlaimeoiri uilig agus cur chuige
ionchuimsitheach a chur i bhfeidhm. T4 strus ar dhaltai dirithe mar thoradh ar chur chuige teagaisc mi-

oiriunach. Ni hiad dioluinti an réiteach air seo.

Deirtear sa sonrichan Gaeilge don tSraith Shdisearach; “déanann an scoldire éisteacht, labhairt agus
|éitheoireacht sa T2 agus i dteanga eile ag leibhéal innitlachta atd ag teacht lena c(h)umas féin”. Ta an raiteas
seo a leanas i gCuraclam Teanga na Bunscoile (2019); “Is do mhuinteoiri gach pdiste, beag beann ar chumas, i
ngach comhthéacs scoile é an curaclam”. Is léir nach bhfuil na rialacha a bhaineann leis an dioldine ¢ staidéar

na Gaeilge ag teacht le polasaithe reatha na Roinne i réimsi eile.

Cad iad na critéir faoina mbronnfar dioltiine?

Tdim an-bhuartha faoi na critéir atd i bhfeidhm faoi na ciorcldin nua. Ni theastaionn ach scér ar an 104 peircintil
nd faoina bhun ar thriail litrithe né Iéamh focal né tuiscint na léitheoireacht. Nil sé seo cuimsitheach go leor.

Tugann an critéar den 10U peircintil le fios gur cinneadh eolaioch é seo. Nior aontaigh an Dyslexia Association
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of Ireland (DAI) leis seo ina aighneacht ach oiread: “Any cut-off on a discrete test (one test, of one skill, on one
day) is inherently flawed and will unfairly penalise some people.” Dar le Wight (2021), “There is currently no
assessment in a student’s native language that is an adequate predictor of their success in acquiring another

language”.

Concluid

Le filleadh ar an bpréiseas comhairlitichain, is déigh linn go raibh sé lochtach toisc nar cuireadh an cheist cheart
.i. an bhfuil bunus le dioldinti sa la atd inniu ann? Maionn an Roinn gur thacaigh tromlach na bhfreagrairi leis
na moltai a bhi sna dréachtchiorcldin. Bhi an ceistneoir féin claonta agus nios thug sé deis do fhreagrdiri
tuairimi malartacha a nochtadh. Mar a duirt an DAI: “Many of the questions asked could be answered exactly

the same by individuals with diametrically opposed views”.

Ar na cuiseanna seo uilig iarraim ar Chomhchoiste na Gaeilge, na Gaeltachta agus Phobal Labhartha

na Gaeilge iarradh ar an Roinn Oideachais Ciorcldin 0052/2019 agus 0053/2019 a aistarraingt.



Dioluinti 6 Staidéar ar an nGaeilge

Cur i lathair agus moltai don Chomhchoiste na Gaeilge, na Gaeltachta agus Phobal Labhartha na Gaeilge den
Oireachtas faoi céras na ndioldinti 6n nGaeilge, agus gabhaim buiochas leis an gcathaoirleach, Aengus O

Snodaigh, TD, as an gcuireadh a thabhairt dom.

Oiriunacht choincheap na dioluine i gcas oideachais teanga

Rinne an Roinn Oideachais athbhreithniu ar bheartas agus cleachtas maidir le dioldinti 6 staidéar na Gaeilge
in 2018 (An Roinn Oideachais agus Scileanna, 2018a). Chuir na paipéir chomhairliichain (An Roinn Oideachais
agus Scileanna, 2018b) agus an anailis ar threochtai a bhi ar fail i dTuarascail Taighde na Cigireacht an-eolas
ar fail don phobal. Scriobh mé féin agus mo chomhghleacaithe i SEALBHU: Larionad Taighde DCU um
Fhoghlaim agus Teagasc na Gaeilge aighneacht don chomhairliichan ag an am bunaithe ar na cdipéisi seo, ar

an litrfocht idirnaisitinta ar an abhar, agus ar ar gcuid taithi agus saineolas (O Duibhir, et al., 2019).

Ba |éir 6 na pdipéir chomhairlidchdin, 6 Thuarascail Taighde na Cigireachta (2018a) agus 6 thaighde Mhuiris Ui
Laoire (2013) nach raibh céras na ndioldinti mar a bhi sé @ chur i bhfeidhm i scoileanna na tire ag an am ag
feidhmiu go sasuil. Ceapadh an polasai le cuidiu leis na daltai ba leochaili sa chdras, pdisti le deacrachtafi
foghlama tromchuiseacha de bharr éagumais noé easord sainaitheanta, né pdisti inimirceach a raibh dudshlain
bhreise le sard acu agus iad ag socru isteach i gcéras oideachais coimhthioch. Thug an Roinn le fios gur i
gcasanna annamha agus eisceachtula amhdin ba chdéir dioltinti a bhronnadh agus aontaim leis sin. Nior mhér
sainmhinit agus comhthuiscint bheacht a bheith ar fil faoi cad ata i gceist le cas annamh noé eisceachtuil,
afach, ag cur san direamh go bhfuil glacadh go forleathan le prionsabail na héagsulachta agus na
hilghnéitheachta — agus an gd ata le difreald agus cur in oiridint curaclaim do shainriachtanais foghlaimeoiri —
i ngach comhthéacs oideachais anois. Bhi dioldine ag 9.2% de dhaltai in 2016, rdta nach raibh annamh né
eisceachtuil dar liom. Mar a léirigh mé san aitheasc thainig ardd 43% ar lion na ndioluinti a bronnadh de bharr

michumas foghlama idir 2016 agus 2020.

D’fhéadfai cas a dhéanambh ar son dioldine i gcas paisti a bhfuil riachtanais speisialta oideachais acu ata casta,
ar nés michumas foghlama ginearalta trom, roinnt pdisti a bhfuil michumas foghlama ginearalta meanach acu,
agus paisti a bhfuil neamhord trom urlabhra agus teanga acu. Cé is moite de na cdsanna annamha agus
eisceachtula seo, a mbeadh idir 2% agus 3% den phobal scoile ar a mhéad i gceist leo, nil aon fhianaise né
bunus ann sa taighde naisiinta nd idirndisiunta a thacddh le dioltine 6 staidéar ar an nGaeilge. Léirionn an

taighde an tairbhe ata le baint as foghlaim an dara teanga do gach paiste eile.



Miniodh sa phaipéar comhairlitchain gur leathnaiodh na socruithe maidir le dioldine a bhi & gcur i bhfeidhm i

scoileanna speisialta amhadin anuas go dti na 1970idi go dti an céras priomhshrutha tri chéile:

Ag an tus, cuireadh é sin i bhfeidhm i scoileanna speisialta ach, 6 na 1970aidi i leith, mar gheall ar dhul
chun cinn a bheith ag teacht ar ar dtuiscint ar na RSO [riachtanais speisialta oideachais] agus i
gcombhréir le beartas na Roinne maidir le hionchuimsiu, tugadh isteach cérais fhoirmiula a cheadaigh
dioldine 6 bheith ag déanambh staidéir ar an nGaeilge do roinnt scoldiri i scoileanna priomhshrutha (An
Roinn Oideachais agus Scileanna, 2018b: 3).

B’fhéidir go raibh an beartas seo le moladh leathchéad bliain 6 shin agus thiocfadh formhér na ndaltai seo
faoin 2-3% a luaigh mé thuas. Ach ta an t-uafas foghlamtha againn 6 na 1970idi i leith agus ta an céras reatha

faoina mbronntar dioldinti ag déanamh dochair sna réimsi seo a leanas:

i.  séanann sé buntdisti an datheangachais ar phaisti,

ii.  tagann sé salach ar fhis an chéras oideachais polasaithe ionchuimsithigh a chur i bhfeidhm,

iii.  cuireann sé strus ar phdisti a cheapann nach féidir leo Gaeilge a fhoghlaim agus ligeann sé don chéras
leanuint le modhanna teagaisc mi-oiriunacha,

iv. cuireann sé fearg agus frustrachas ar thuismitheoiri mura féidir leo dioldine a fhail da bpaisti,

V. scaipeann sé eolas michruinn ar mhuinteoiri a cheapann nach mbeidh paiste faoin 10U peircintil in
ann Gaeilge a fhoghlaim,

vi.  ceileann sé deiseanna imeasctha ar imircigh chun natire.

Sna ranndga seo a leanas, leagaim amach roinnt moltai chun an dochar seo a sheachaint né a mhaoldu.

1. Buntdisti an datheangachais

Léirionn taighde éagsuil le dha scér bliain anuas go mbaineann buntadisti cognaiocha leis an datheangachas.
Baineann na buntaisti seo le cumas airde agus feidhme feidhmiuchain (executive function) nios fearr a bheith
ag datheangaigh nd mar a bhionn ag aonteangaigh (Bialystok, 2009). Fuarthas na buntaisti seo le pdisti a
shealbhaigh dhd theanga go luath sa teaghlach né sa chomhluadar mérthimpeall orthu (Carlson & Meltzoff,
2008). Leanann na buntdisti seo le daoine fasta agus daoine scothaosta (Bialystok et al., 2006). Ta sé faighte
amach fia gur féidir leis an datheangachas an prdiseas néaltraithe seanaoise a mhoillit (Bialystok, 2009) agus
baineann an buntdiste seo le daoine a d’fhoghlaim an dara teanga mar dhaoine fasta chomh maith (Bak et al.,
2014). Meastar go dtarlaionn an néaltru nios déanai i gcas daoine datheangacha toisc go bhforbraionn siad
cumas airde agus feidhme feidhmiutchdin nios fearr i gcaitheamh a saoil agus go gcruthaionn sé seo cultaisce
cognaioch (cognitive reserve) a mhoillionn an néaltru. Is féidir le cumas airde nios fearr cabhru le datheangaigh
fadhbanna a réiteach toisc go mbionn siad nios fearr ag dirid ar an eolas riachtanach agus eolas nach bhfuil

tabhachtach a chur as an aireamh (Kroll & Bialystok, 2013).



In Eirinn, bionn deis ag dalta tus a chur le foghlaim na Gaeilge ag aois g. Is i an Ghaeilge an dara teanga da
bhformhor. Anuas ar an teagmhail lena n-oidhreacht a thugann an prdiséas seo, foghlaimionn paisti bealai leis
an dara teanga a fhoghlaim. Léirionn an taighde go gcuidionn foghlaim an dara teanga le foghlaim teangacha

breise ar ball rud a tharlaionn san air-bhunscoil i lathair na huaire.

Moladh 1: In it a bheith ag cur dioldinti chun cinn, ba chéir don chdras oideachais tri
chéile a bheith ag miniu do dhaltai, do thuismitheoiri agus don phobal an tabhacht agus
na buntaisti a bhaineann le foghlaim na Gaeilge.

2. Polasaithe oideachais ionchuimsithigh

| gcomhréir le beartas na Roinne maidir le hionchuimsid, mar sin, nior mhdér nios mé tacaiochta a thabhairt do
chur chuige d’fhoghlaim agus do mhuineadh na Gaeilge a chuimsionn prionsabail ionchuimsitheacha, dearadh
uilioch don fhoghlaim agus idirdheald (Florian & Linklater 2010; Meyer, Rose & Gordon 2014). Is i an aidhm ba
cheart a bheith ann na a chinntiti go mbeadh gach dalta in ann rochtain a fhdil ar oidhreacht shaibhir na Gaeilge

ina gcuid oideachais ag an leibhéal cui déibh.

Mar thir, taimid tar éis glacadh le prionsabal an ionchuimsithe agus ta moladh mdr ag dul don ghldin
tuismitheoiri a throid ar son cearta oideachais a gcuid paisti le riachtanais speisialta. Td polasai an
ionchuimsithe agus an phriomhshruthaithe faoi bhagairt, 4fach, ag an ndisean nach féidir le paisti le
riachtanais speisialta déileail ar chor ar bith leis an dara teanga n6 gur buntaiste oideachasuil ata ann ddéibh
croi-abhar curaclaim — agus abhar atd in ainm is a bheith 4 chomhthdathud le habhair uile an churaclaim ag an
mbunleibhéal — a cheilt go hiomlan orthu. Ta taighde fairsing ann a léirionn nach bhfuil a leithéid de rud ann
agus ‘michumas foghlama teanga’ ann féin (féach: Sparks 2009; Sparks 2016; Wight 2015; Tynan 2018, mar
shampla). Go deimbhin, léirionn taithi phdisti na Gaeltachta agus taithi na nglinta inimirceach go mbionn paisti
ar gach leibhéal cumais in ann an dara agus an trit teanga a fhoghlaim ach na cuinsi foghlama a bheith dearfach
agus tacuil. Is éard a léirionn an taighde thuasluaite nd go mbionn speictream cumais i gceist i ngach rang
teanga agus gurb é dushlan an mhuinteora teanga straitéisi agus acmhainni idirdhealaithe agus difrealaithe a
fhorbairt agus — ma tdimid ddirire faoin ionchuimsiu — na torthai foghlama a chur in oiridint do shainriachtanais

ar leith.

Moladh 2: Molaim don Roinn Oideachais beart a dhéanamh de réir a briathar agus, m.sh.,
Sprioc 2 dd phlean Gniomhaiochta 2021 a chur i bhfeidhm: “A chinntid go mbionn
cothromas deiseanna san oideachas ag gach dalta agus go dtacaitear leo chun a n-
acmhainneacht a chomhlionadh”




3. Strus ar phaisti a cheapann nach féidir leo Gaeilge a fhoghlaim agus modhanna teagaisc mi-

oiritinacha

Rinneadh tracht in Athbhreithnid na Cigireachta (An Roinn Oideachais agus Scileanna 2018a) agus sa Tuarascail
ar an gCombhairliichan Poibli (Flynn et al., 2019) ar an imni a bhain le foghlaim na Gaeilge do dhaltai airithe.
Rinneadh plé chomh maith céanna ar na daltai le Neamhord Speictream an Uathachais a tuairisciodh a bheith
faoi strus de bharr a bheith ag foghlaim na Gaeilge. Luaigh an tuarascdil an déigh a raibh ardu suntasach ar
lion na daltai a rinne tagairt don imni agus don strus mar chuis le dioldine 6 staidéar ar an nGaeilge a lorg. Nior
mhaith le héinne go mbeadh an iomarca struis ar phaiste ar bith ag foghlaim na Gaeilge ach baineann strus

airithe le foghlaim dara teanga ar bith mar a fheicimid sa litriocht idirnaisiunta.

Luaitear ‘strus’ agus ‘imni’ go minic sa litriocht ar fhoghlaim an dara teanga. Cuirtear sios ar an strus agus ar

an imni seo mar bhac ar fhoghlaim an dara teanga mar a mhaionn Schultz agus Fisher, mar shampla:

Stress is a major hindrance in language learning process. This process is by its nature time consuming
and stress provoking ... and raises the stress level to a point at which it interferes with student
attention and efficiency and undermines motivation (Schultz & Fisher 1988).

Spreagtar muinteoiri, mar sin, le dul i mbun ghniomhaiochtai foghlama cosuil le cluichi (Wright, Betteridge, &
Buckby 2006) leis an strus agus an imni seo a laghdu i measc na ndaltai. Léiritear sa litriocht idirnaisiinta go
gcuirtear strus ar dhaltai airithe nuair nach bhfuil siad eolach go leor ar an teanga agus go gcuirtear leis an
strus nuair a bhionn ar an dalta labhairt os ard os comhair an ranga. Ni féidir a rd, afach, go moltar gur chéir
do na daltai seo éiri as foghlaim an dara teanga agus cuirtear béim ar an gceangal atd ann idir cumas na ndaltai

sa dara teanga agus an strus a fhulaingitear:

Practical implications have to do with the way that foreign language educators address anxiety in
classroom instruction. If anxiety is a consequence of weak language skills rather than a cause of poor
performance in foreign language classes, then classroom teachers will need to address these language
issues as a primary focus of instruction prior to or simultaneously with efforts to address students’
anxiety. It may be that students’ anxiety will diminish as their language skills improve. (Sparks &

Ganschow 2007: 279-280)

Go deimhin, aititear go laidir i gcuid den litriocht idirndisiinta gur chéir oideachas ionchuimsitheach ceart a
chur ar fail do gach dalta, in ainneoin na ndeacrachtai foghlama né na ndeacrachtai pearsanta ata acu (Wight

2002).


https://search-proquest-com.dcu.idm.oclc.org/indexinglinkhandler/sng/au/Ganschow,+Leonore/$N?accountid=15753

Moladh 3: In 3it dioldine a bhronnadh mar réiteach ar an strus, moltar don Roinn
Oideachais muinteoiri a chumasu le straitéisi agus acmhainni teagaisc idirdhealaithe agus

difrealaithe a fhorbairt a laghdddh strus sa seomra ranga Gaeilge.

4. Fearg agus frustrachas thuismitheoiri

Luadh i dTuarascail na Cigireachta go mbiodh gaol go minic idir an strus a bhionn ar phdisti agus an dearcadh
didltach a bhionn ag tuismitheoiri na bpaisti sin i leith na Gaeilge. Ma ta an ddtheangachas sochaioch le cur
chun cinn agus acmhainni foghlama teangacha i gcoitinne le forbairt, nior mhér athchoincheapud a dhéanamh
ar an nGaeilge mar abhar agus a tdbhacht a mhinit i gcomhthéacs fhorbairt chognaioch, fheasacht teanga,
oideachas saoranachta agus oideachas cultirtha na bpadisti thar an speictream uile cumais. Is ga an
teachtaireacht seo a thabhairt do thuismitheoiri agus an pobal i gcoitinne. D& ndéanfai é sin, bheadh sé nib
fhusa ansin a chinntil gur i gcdsanna annamha eisceachtila amhain a bhainfi Usaid as dioldine ar staidéar ar

an nGaeilge mar bhealach le dul i ngleic le riachtanais foghlama paisti.

Toisc go bhfuil dioldinti 8 mbronnadh go forleathan, ceapann tuismitheoiri ma bhionn aon deacracht né strus
ar a bpaisiti nach bhfuil ar a gcumas an Ghaeilge a fhoghlaim. Tagann fearg agus frustrachas orthu mura

mbronntar dioldine ar a bpdisti. Mar a léirigh Sparks (2016: 262),

policies that allow for course substitutions and waivers only for students who are classified as LD
(learning disabled) would likely increase the number of students classified as LD because only
diagnosed students can access the aforementioned benefits.

Breathnaitear ar dhioldine 6 staidéar ar an nGaeilge mar bhealach chun éalu ¢ rud ata dushlanach seachas
tacu le daltai a bhfuil riachtanas ar leith acu. Ba cheart glan-idirdhealt a dhéanambh idir dioluinti agus aon

tacaiochtai breise foghlama a bheith ar fail bunaithe ar shainriachtanais a bheadh aitheanta ag muinteoiri.

Moladh 4: Moltar don Roinn Oideachais tabhacht na Gaeilge mar chuid d’fhorbairt
chognaioch, fheasacht teanga, oideachas saordnachta agus oideachas cultlurtha na
bpaisti a mhinid do thuismitheoiri agus na deiseanna gairme a cheilfear ar phaisti nach
ndéanann staidéar uirthi.

5. Eolas michruinn ag muinteoiri agus tuismitheoiri faoin 10u peircintil mar chritéar

Ta an critéir go mba chair dioltine a bhronnadh ar dhalta a fhaigheann scér ag/faoi bhun an 10 peircintil ar

thastail scoite i Léitheoireacht Focal né Léamhthuiscint nd Litrid i bhfad seo rdscaoilte. Aithnim go gcaithfidh



na deacrachtai suntasacha foghlama a bheith leaninach anuas air seo ach bheadh an phrdifil seo ag beagnach
gach dalta ata ag an 10 peircintil né faoina bun. An dochar ata déanta ag an gcritéar seo na go gcreideann
priomhoidi agus priomhoidi tanaisteacha gur labhair mé leo nach bhfuil daltai atéd ag né faoi bhun an 10u
peircintil in ann an Ghaeilge né an dara teanga a fhoghlaim rud nach bhfuil fior. Nil aon fhianaise ann nach
mbainfeadh formhdr na ndaltai faoin 100 peircintil tairbhe as staidéar ar an nGaeilge. Creideann tuismitheoiri
an rud céanna. Mar a luaigh mé i m’aitheasc, dar leis an Dyslexia Association of Ireland “Any cut-off on a
discrete test (one test, of one skill, on one day) is inherently flawed and will unfairly penalise some people”.
In 6raid a thug mé do phriomhoidi bunscoile luaigh mé sampla m’inion féin a bhfuil disléicse uirthi. Bhi si ar an
50 peircintil sa litrid ach d’éirigh |éi torthai maithe a bhaint amach sa Ghaeilge, sa Bhéarla agus sa Fhraincis i

scrudu na hArdteistiméireachta.

Tugann Usaid scoithphointe ar nds an 10U peircintil le fios go bhfuil cruinneas eolaiochta ag baint leis, rud nach
bhfuil fior. Bionn earrdid chaighdeanach tomhais (standard measurement error) ag baint le gach triail
chaighdednach. Fagtar go mbionn scér ‘fior’ an dalta laistigh de raon ag brath ar an eatramh muinine
(confidence interval) a chuirtear i bhfeidhm. Da airde is ea an t-eatramh muinine, 90% mar shampla, is ea is

leithne an raon os cionn né faoi bhun an scdir chaighdeanaigh a luionn scér an dalta.

Moladh 5: larrtar ar an Roinn Oideachais Critéar C ii) a aistarraingt ldithreach de bharr go
bhfuil sé neamhbhaili (trdth an iarratais ar dhioldine ba cheart don scoldire Scor
Caighdednaithe ar thdstdil scoite i Léitheoireacht Focal, sa Léamhthuiscint nd sa Litritu a
bheith bainte amach atd ag/faoi bhun an 10u peircintil).

6. Ceileann sé deiseanna imeasctha ar imircigh chun na tire

Dhirigh mé go dti seo ar chas na ndaltai a bhfuil riachtanais speisialta oideachais acu. Ba mhaith liom an
phriomhchuiis eile go mbronntar dioludinti a cheistid chomh maith .i. scoldiri a fuair a gcuid oideachais suas go
dti 12 bhliain d'aois lasmuigh den stat. Nilim ag iarraidh Gaeilge a bhru ar na daltai seo ata ag dul i ngleic le
foghlaim an Bhéarla den chéad uair. Ach ni déigh liom go bhfuil sé maith go leor nach ndéantar aon iarracht
cursa oiriunach Gaeilge a thairiscint, tar éis déibh bunscileanna sa Bhéarla a bhaint amach. T4 seoid luachmhar
againn sa Ghaeilge agus ni fheictear dom go bhfuil an tseoid seo a roinnt againn ar phobal nua na tire tri rogha
a thabhairt déibh an Ghaeilge a fhoghlaim. Faoi chdras sldintilil imeasctha (integration), bheadh na Gaeil ag
foghlaim faoi theanga agus cultur na n-inimirceach agus iad siud ag foghlaim faoi theanga agus cultur na tire

seo. Ina dit sin, is céras comhshamhlaithe (assimilation) ata i bhfeidhm. Léirionn sé dar liom an easpa luacha a
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leagaimid ar an nGaeilge agus ar ar gcultur nach mbeimis ag suil go mbeadh spéis ag inimircigh an teanga a

fhoghlaim. Is |éiriu é freisin ar an easpa stadas atd ag an nGaeilge i bhfirinne.

Moladh 6: larrtar ar an Roinn Oideachais, faoi pholasai ionchuimsitheach oideachais, clair
Ghaeilge a fhorbairt a thabharfadh deis d’inimircigh an Ghaeilge a fhoghlaim seachas
dioldine iomlan a bhronnadh.

Athbhreithnid ar Chéras na nDioldinti

Gheall an tAire Oideachais in 2019 agus na ciorclain & gcur chuig scoileanna go ndéanfai athbhreithniu ar an
gcoras nua tar éis dha bhliain. Mar chuid den athbhreithnit seo ni mdr oiriinacht na ndioldinti a cheistii mar
réiteach sasuil le freastail ar éagsulachtai cumais. Nior tharla sé sin in 2018/2019 agus ta na dioluinti ag teacht
salach ar an litriocht ar fad ar chleachtas ionchuimsitheach oideachais. Ni hamhain sin, td cdras na ndioldinti
ag teacht salach ar raitis agus pleananna na Roinne féin ar chleachtas ionchuimsitheach oideachais. Léirionn
an fas 43% 6 2016 go bhfuil an céras as smacht agus nach bhfuil dioldinti @ mbronnadh i gcdsanna annamha

agus eisceachtula amhain mar a gheall an tAire Oideachais ag an am.

Moladh 7: Eilim ar an Roinn Oideachais, mar chuid den athbhreithnit ar chéras na
ndioldinti
e go gceisteofai an bunus le dioluinti 6 staidéar na Gaeilge,
e godtabharfai aird ar an litriocht idirnaisiinta agus ar a chuid raiteas féin i dtaobh
an chleachtas ionchuimsitheach oideachais,
e go gcuirfi céras i bhfeidhm ina mbeadh rochtain ag gach dalta ar an gcuraclam ag

leibhéil éagsula a oireann da gcumas.
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